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. ·""" . ' . L.- Dužijanca '97. 

Takmičenje risara 
--u Đurđinu --
--19. srpnja-,--

Ova organizaciona najsloženija priredba 
u okviru "Dužijance" smotre žetvenih 
radova Bunjevaca, ponavlja se iz godine 
u godinu, a organizatori joj svake godine 
dodaju štogod da je sadržajno obogate. 
Ove godine ona je održana pod geslom: 
"Prikazivanje risa od ručnog košenja do 
kombajna". Ovu jedinstvenu zanuso ost­
vario je Organizacioni odbor, na čelu sa 
predsednikom Lazom Vojnićom 
_Hajdukom, kojem je u tom pomoglo oko 
150 ljudi. Svi su oni dali svoj udio da se 
priredba ostvari brez problema, tačno po 
pridviđenoj satnici brez ikaki smetnji. 
Da je sve tako ispalo velika je zasluga i 
pokrovitelja "Dužijance" Skupštine 
općine Subotica. 
Od pamtivika je cilj čovika da rad olakša 
i ubrza, posebno u najtežim poslovima, 
pa je otaleg i želja da se ris unapridi. U 
tom su vrimenom risare odminile: 
Zaprežna kosačica odlagačica, za dva 
konja, koja je žito pokosila i odložila u 

• 

željenu veli čin u snopova, a risari su 
snopove svezli, sneli u stave (1), sadili u 

" 

krstine i skupili mršavinu (2). Covik s 
mašinom i dva konja uradio je oko 5 
lanaca učisto. Ovaki mašina u našem 
ataru bilo je već krajom XIX. vika. Na 
ovoj priredbi je radila mašina s početka 

. ovog vika, američka "IHC Me Cormick ", 
Zaprežna samovezačica s četri konja (kad 
je tribalo i šest), žito je pokosila i svezla ri
snopove, a risari su 'uradili ostali dio 
posla. Ova mašina je mogla na dan uradit 
lanaca (3 ), a s njom je risarima radni dan 
skraćen za oko tri sata, jel nisu morali 
plest užad i otkivat kosu. U Đurđinu je 
r�dila češka mašina "Knotek" iz 1917.g. 
Zito je s njive odveženo u guvno ( 4) i 

sadiveno u kamaru, di ga je ovrla mašina 
(S) s jednom kaslom (6) sridnje veličine

(nastavak na strani S.) zk
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Aktt1alno 

SaopštenJe za Javnost 
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\fojvođanska inicijativa je progr<1111ska ideja i pokret za 

razvijenu autonotniju Vojvodine u dcrnokratskc)j Srblji i 

Jugosl<1viji. lnicljntivu pokrcćt1 lokalni i regionalni pokreti, 
nestranačke orga11izacije i opo7icioni politički subjekti kqji 
su na protekliln izborirna osvojili lokalnu vlast u gradovima
Vojvodine 
Na sastanku u Subotici na Palićtt, 11.12. 07. 1997. godine
dogovorili su se da ubuduće koordiniraju aktivnosti u ost­
varivanJu dernokratizacije, decentralizacije, lokalne
samouprave i autonomije Vojvodine.

Predstavnici ovih političkih, nestranačkih i javnih subjekata
smatraju da se novi demokratski položaj Vojvodine ost­
varuje i međusobnom saradnjom, odnosno kombinovanim
delovanjem lokalnih pokreta, nestranačkih organizacija i
političkih stranaka na nivou Vojvodine i Srbije.

Učesnici su se složili da se što pre obave razgovori sa 
vodstvom Koalicije Vojvodina i vodstvima političkih strana­
ka, pokreta i nestranačkih organizacija koje imaju svoje 
dokumente o autonomiji Vojvodine, radi ostvarivanja iste
izbornim, ustavnim i drugim legalnim političkim sredstvi�
ma.

Očekujemo da se oko ove programske ideje svojim inicija­
tivama i predlozima pridruže svi oni politički subjekti,
lokalni i regionalni pokreti, nestranačke organizacije i 
građani, koji su zainteresovani za demokratske pramene i
autonomiju Vojvodine.

Inicijatori sastanka:
Predsednik Saveza građana
Subotice: Slavka Pa.rać, 

Predsednik Banatskog foruma
Pančeva: Durica Sav.kov. Za
Vojvođanski klub Novi Sad:
Slobodan Budakov 

Učesnici sastanka na Paliću,
11.-12. 07. 1997.

Vanstranaćke ličnosti:
akademik Aleksandar•f'ira, dr 

Javan Komšić. 

Nevladine, nestranačke
• • • organizac11e:

Po svr8r.lku vr�1dbc ubrzo slaj di (ili b1 h
tako trebalo hiti) isplal:11 arende za zemlju za
nu žitom. 

Arenda je novolatinska rijct' (arrcnda) 
spada u klasični hunjevački fond riječi i ha1

znučenja. S jedne strane, ona znači zakup zeaalj 
di obrade (dakle, ugovor o zakupu zemljr.), dol
druge str.une, njome ozna�ava sama zakupnan1

(Jgovor o zakupu zemlje ima svoje osobe•o
mnogim pravima (npr. u njemačkom - dic Pac 
francuskom - le buil - fermc), kako je bilo ran
kod nas, a osobene razloge su za to imali i ko11
sti. Odnedavna kod nas nema više posebnih za
skih odredbi za zakup zemlje.

Suština ugovora je da se zemlja daje na up
bu za šta se zauzvrat dobija naknada. Zakupnu;
ogovara o novcu ili dijelu roda - fik�no, u post 
(napole i sl.) ili u novčanoj protuvrijednosti og
renog dijela roda, a, kako je istaknuto na puce
isplaćuje na kraju ekonomske godine. Za zcmlJ
ja je zakupljena kaže se da Je pod arendom.

Arendaš (čak i skraćeno kao rendaš) je lak

klasična bunjevačka riječ, i označava zakupca,
ljišta. U književnom hrvatskom i srpskom se ko
riječ arendator (nlat. arrendator). U bunje,a 
leksici postoji i naziv za ženskog zakupca - are,

šica, što je izraz koji odgovara hrvatskom bj
nom jeziku.

U književnom jeziku se arendarom naziva
koje izdaje zemlju u zakup, ali ta riječ nije zab
žena kod bačkih bunjevačkib Hrvala.

Glagol arendirati također ima dva značenja
dati ili uzeti zemlju u za 
Trajanje arende je različ1
zemlja se može izdati na j 
godinu ili pak na više goda
tri, pet itd. i tada je to dug 
čan zakup koji ima neke s9
osobenosti glede pravnog 1

ma.

Vojvođanski klub Novi Sad,
Vojvođanski klub, Sremska
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Mitrovica. C
Političke stranke Koaliciie

Pokrajine:
Koalicija Vojvodi na".

Politički regionalni i lokalni
pokreti i stranke:

Banatski forum Pančevo,
Banatsk.i forum Kikinda,

Vršaćka inicijativa i 
Demokratska stranka Vršac,

Srernski forum Sremska 
Mitrovica, Demokratska stranka

Sombor, Savez građana
Subotice

it·· ::/: :/\:(;:r�<i::'. ):::::'./'.'.}�\'.'::i:,::::f „rt·. :?/'·_;\ ··::: :: :·::··::: ,_'\:. :··:·� � �:�. :,: .... •'• ·-\i:�.-;/.::;
::. o Ji r:� � J. f!(:�·}S:�:�:9.. ':J :� đ. A�:: :.dJ t �J:.U ·$U:,:·�·=: :1 . .s: t V O 1':.1 l .=· 

:: .... č-i'm i::: :w. ;. i.� .•. :j·::u·: :.:;:·a:f :·.� ·':,·.·. : . \.' ·.:. 
. . :: . .;::::-:=:- . . . .:'° . ·:: -: . . .•.· -. ·. ·��.��·�· � '•': .: . �. ..: .-� ...• :. ·.·:=:·.· •• ::, • · .•• •,• •... ..:::. :: '•• .•... :• ·::.:• •..•• . . ::· ·: .•: ,•, ·.· ·.: •••

t i::ad a ,::;.:�:i;·�-v�:t�j �. =-��· ij!'.f'.
=�ii\/::i:·i�·:· �. ·i·i�·ij'i:'°:j e

=i\ . � -Y· i Je:}.:,:� F B € •·•. .. .. ,:,:· . ·:·. . . . . .: .=\(/.?/} 
.
. :::·::· :·: . . : _;:' .. 

=r .. ·: :š :; .. š):i'i $ .:(t . i i a:/=�:i:� ·� � �j �. -:·s:�·� �
te rij*:I za grad �jo=� . . . . . . •, . 
V l �. � t ·1 �· · .a a 14:l: � t.lj y �-t·� žrtve · �

:::::a::::::::::
=::d::�:

:::o
====r

.._ o
:v 

i 
.n 

u •
žr:tv:o·'1ata J� narod�r·\ 

f}fitf/\

roce brOJ 71 V 24. srpnja 1997.

- -

Ov<> je ta slik�t 



nizmatika 

tava pedesetica 
1 na sudu zbog 

latinice 

An te Zomborčevlć 

Aktualno 

Saopštenje za javnost 

Srpski pokret obnove 
o nezaposlenosti

rrcdscdnik 00 SPO Subotice 

o� (lctJo·

..... 

zk
vh

.or
g.r

s

_(.) , srpnja L IJ 7. V b1 · 71 



Oslanjanje na izvesnost prirodnih doga daj a je speci­
fična vrsta neodgovornosti u kojoj je nedostatak pažnje i 
rada opraydan nekom epifanijom koja ne samo da dokazu­
je da bi dodatna pažnja i rad bili suvišni, nego i da bi bili 
besmisleni. Organizatori Palićkog festivala su korektno 
uradili svoj posao pripremivši događaj kojem slično opre­
deljena konkurencija iz dosta šire okoline može samo da 
zavidi, ali, eto, nisu ništa mogli protiv jula. A nisu ništa 
mogli jer o julu nisu ni mislili, oslanjajući se na njegov 
običaj da sprži sve na severnoj hemisferi. Ponižavajuće 
iskustvo gledalaca na Letnjoj pozornici na Paliću trebalo bi, 
valjda, pripisati julu, koji je potpuno podbacio. 

Nezgoda izostanka očekivano izvesnog stanja je ta što 
pojačava dejstvo nedostatka zamene za taj izostanak, kao i 
što pojačava dejstvo svih činilaca koji su u vezi sa očeki-

-

vanim izvesnim stanjem. Večernja kiša u julu nije prijatna 
za ljude koji 4-5 sati provode pod otvorenim nebom ni kada 
je temperatura prava j ulska, a kiša u jul u nije baš tolika 
retkost kao jesenja hladnoća u istom mesecu. Ako niko nor­
malan ne očekuje sistem grejanja sedišta na Letnjoj pozor­
nici, ako niko razuman ne računa sa specijalnom 
Festivalskom dvoranom, svako priseban setio bi se nad­
strešnica od plastičnog prekrivača. To nije ni skupo, ni 
nemoguće, a bitno menja utisak kad podbaci nešto tako 
sigurno .kao što je to jul. 

U svetlu ovako banalne ideje pojavljuje se i drugačije 
posmatranje odluke o održavanju svih projekcija na Letnjoj 
pozornici po svaku cenu, umesto korišćenja bioskopa 
Zvezda kao rezervnog prostora po potrebi. Umesto dosled­
nosti, želje za vezivanjem festivala sa prostorom i stvaranja 
prepoznatljivog ambijenta, ova odluka deluje kao arogant­
ni, bahati i osioni hir čiji učinilac ne obraća pažnju na one 
zbog kojih je takva odluka uopšte i doneta. Takvom 
odlukom filmski festival se pretvara u događaj za određiva­
nje esnafske hijerarhije, gubeći iz svog naziva reč festival 
kao potpuno suvišnu. 

Jednostavno posmatranje Palićkog festivala samo 
pojačava utisak o događaju iz domena ličnog rangiranja. 
Nepodnošljive provincijalni program otvaranja festivala, 
pretenciozan odnos prema neodgovarajućim tehničkim 
mogućnostima Subotice i Palića u pogledu prikazivanja fil­
mova, i last but not least ponovni izostanak bilo kakvog 
pokušaja stvaranja FESTIVALSKE atmosfere, sve to svedoči 
o nejasnim namerama u pogledu festivala, elegantno
prikrivenim u izjavi g.Radoslava Zelenovića, direktora festi­
vala, da će se koncepcija festivala l41:vrdivati do 2000. 
godine. Nakon četiri godine niko se nije setio ni 
nadstrešnica, ni scenske dekoracije, ni animiranja građana, 
ni prateć ih manifestacija. Ako za program nismo u 
mogućnosti da sudimo, za jednostavne spoljne znake festi­
vala jesmo. Svi organizatori hvale publiku, ali ona nema 

nikakav izbor, a što se tiče njenog dobrog vaspitaaja I on 
ima svoje granice, naročito ako je reč o uvek neizvesno1 
odnosu prema umetnosti. Za sada se Palićki filmski festiv 
prema njoj pokazao krajnje nezainteresovano. Ostalo jejc 

tri pokušaja da se stvari dovedu na zamišljeni nivo. 
Treba imati dobru volju, bez obzira na iskustvo, da c 

ovaj festival opstati i dobiti realnu dimenziju. Nije sramol 
smanjiti očekivanja, naročito imajući u vidu nezainteres, 
vanost potencijalno najmoćnijeg finansijera � državu, pr 
ciznije njen establišment. U zemlji u kojoj se jedva snime\. 
filmovi i u kojoj je umetnost stvar ličnog ludila ozbiljan filr 
ski festival moguć je jedino na osnovu privatne inicijative 
svakom pogledu, a o tome je suvišno govoriti. 

Ovakvom spoljnom izgledu festivala primeren je i pr 
gram. Ideja širenja festivala kroz prateću selekciju "filmo 
zemalja u tranziciji", kao i ceo festival, odlična je po set 
ali postaje smešna kada se svede na ukupno tri filma 
inostranstva, svejedno bližeg ili daljeg. Glavni program b 
je kao i prethodnih godina kombinacija uvoznih biosko 
skih premijera (koje bi se svakako prikazivale u ovo dob 
sa ili bez festivala) i relativno svežih domaćih filmova ( 
koje važi isto). Neko ga može ocenjivati kao izbalansiran, 
kao relevantan, ali on po sebi daje jedino trenutni pres 
jugoslovenske kinematografije ne dajući za poreder 
nikakvu kategoriju njoj srazmernu. (Nedavni HFilmnapok· 
"Nepkor"-u omogućio je Subotičanima da gotovo b 
greške samere jugoslovenske i mađarske godišnje films 
produkcije, a da to nije bila ničija direktna namera). 
Palićkim festivalom filmovi su dobili publiku za svoje pr 
prikazivanje, a Palićani i Subotič.ani lakše su ubili vrem€ 
to samo ako su bili specijalno zainteresovani, inače pos 
janje festivala ne bi ni primetili. 

Od prikazanih filmova, bez obzira da li su ili nisu bil 

konkurenciji, kao pravi doživljaj odskočili su "Jugofilr 

''Kolja" i "Eraserhead � Glava za brisanje" (te.kst je pisan : 

jula, dva dana pre zatvaranja festivala i dan pre prikaziv 

ja "Vitmanovih momaka"), a samo za obožavaoce � 

događaj vredi i "Hotel izgubljenih duša". Pošto Glani r
gram ima ukupno 15 filmova u 7 dana, ovo i nije Još re� 

tat, premda niko na svetu ne bi mogao da opravda prik

vanje nečeg što je ličilo na film a zvalo se "fle.šbe 

Naravno, svi bi želeli bolje, za bolje treba platiti, a P 
nema ... i tako u krug. 

Ceo festival je počeo sa neiskorišćenom palićk

Letnjom pozornicom i maglovitom predstavom o njen

korišćenju. Dok god se odnos prema njoj, što je isto š
• 

odnos prema publici, ne bude vidno pron1enio, nece

vidljiva ni promena predstave o njenom korišćenju. On,

ostati jednako maglovita i potencijalna, kao i tokom d

dašnjih festivala 

• 

i 

• 
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Pera Marte 
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SLOBODAN 
I 
t\utor najpopularnijih 

·f! ;Iovenskih filmova u posled-

� 

,,r to godina, "Ko to tamo peva 
aratonci trče počasni krug", i 

J.elja", na Paliću član Žirija IV 
F'Ji1narodnog filmskog festivala -

1• 

.Jl>dan Šijan - gde je i šta radi? 

i Trenutno sam na Paliću, 
, 1 .1 1m u lepom ambijentu. Inače 
1t;t'11 u Beogradu i polmšav� već 

:etvrti put da pol<renem sa 
1, te tačl<e svoj projel<at "Siroti 
leti hrč-ki" po scenariju Gordana 
1\lr:a, jednu po mom mišljenju 

, 1t,1cijalno urnebesnu l<omediju, 
1 rrm stilu. Nel<al<o namam sreće, 

A .inje četiri godine pol<ušavam 
( a 1imim taj film, ali iz raznih 

,.11ga, od l<ojih su mnogi i mehi 
• Jd'.li, nil<al<o mi to ne polazi za
Kiin. To je stvarno neverovatno, 
r se radi o izuzetno 

11sl�budžetsl<om projektu, najviše 
• , iona dinara ili 300--350 hiljada

m,-tcka. Vrtim se u l<rug i 
oJ<tavam da snimim "Hrčl<e". 

I van tog vrćenja u krug? 

1 
Pa, to zahteva sval<odnevni 

ap �, nije to nešto što se dešava 
ok':ovel< sedi sl<rštenih rul<u. Već 
ug, ne radim u Jugoslovensl<oj 

l(Jnaeci. Od ovog leta prihvatio 
t� angažman profesora filmsl<e 

teži,, na FDU u Beogradu. Tal<ođe, 
drž.i11 klasu studenata filmsl<e režije 
nrt Akademiji umetnosti 
Uni,�rziteta Braća l(arić. Bavim se, 
to,>edagošl<im radom. 

fećemo, na ravno, razgovarati 
letiva/s/dm filmovima, ali recite 

c1.šJ utiske o Pa/ićkom festivalu. 

Prerano je govoriti o tome. Ja 
nif nisam bio na Paliću, ali ambi­
nt ni se izuzetno dopada. Mislim 

1 koncepcija medunarodnog 
rije mešovitog programa dobra, 
ni· mi se da je to glavna 
e•fačnost ovog festivala. 

ontćim filmovima ovde su ocen­
,t<I ne samo domaći, nego i 
r a� stručnjaci, ljudi od ul<usa i 
a11a o filmu. festival ima poten-

1 Ida preraste u ozbiljnu mani-

\ 

festaciju. Naravno, sve zavisi od 
novca, jer nabavljati filmove za 
premijerna pril<azivanje nije lal<o. 
Sve će zavisiti od toga l<olil<o selel<­
tori nađu razumevanja kod organi-­
zatora, odnosno i jedni i drugi kod 
finansijera. Inače, ambijent je sja­
jan. Ove godine vreme nil<al<o ne 
ide na rul<U organizatorima festi-­
vala, ali valjda to nije tal<o sval<e 
godine. 

Pošto ste bUj na mnogim festi-­
valima, u iazJjčjtom svojstvu„ 
možete Ji da uporedite Palićki festi-­
va/ sa nekim drugim festivalima, 
sličnim po ve/jčini? 

-- Tešl<o je to porediti, pošto je 
ovaj festival sada u nel<oj eksperi-­
mentalnoj fazi, u pol<ušaju da 
ponovo stane na noge. Mn·oge 
stvari tel<, treba da se dorade, ali 
mislim da je osnova za dobar 
događaj već gotova. Ono što mene 
najprijatnije iznenađuje jeste pubJi­
l<a, l<oja po ovom užasnom vre-­
menu uvel< dođe, bar 150 ljudi na 
l<raju projel<cija, ili i pun amfiteatar. 
Na stranu brojnost, više me 
oduševljavaju J<omentari o filmovi­
ma l<oje čujem nak.on završetl<a 
projel<cija. To je izvanreQno. To je 
izuzetno obrazovana publil<a, pros­
to mi se čini da su malte ne svi stu-­
denti filma, tal<o elol<ventno 
između sebe govore o filmovima 
l<oji su pril<azani. Znači, ovđe pos-­
toji atmosfera za jedan dobar festi,.. 
val, jer nema festivala bez dobre 
publil<e. 'A ovde je publil<a sjajna. 

Za kraj, da Jj Vaš projekat 
"Siroti mali hrčki" koče baš neki 
takvi Mhićevi hrčki? 

... (Smeh)... Izgleda... (Smeh) ... 
Izgleda da se o tome radi. 

Da li  će to biti pomalo autobi­
ogra.fsld film, zbog hrćkovskog 
iskustva? 

- (Smeh)... Možda će se u to
pretvoriti, al<o ga il<ada snimim. 
Upornost i razorna moć tih hrčaka 
izgleda 11ezadrživa. Apsolutno su 
me ukočili. 

Pera Marković 

Paul Tillich - Wilheelm Bortz: 

lstorija crkve {!DB) 
Reformacija, racio11alizam, 

revolucija 

Deo Ili - NOVI POKRETI 
(1500 - 1800) 

(nastaviće se) 

Priredio, obradio i s nemačkog preveo: 

Robert G. Tilly 

Reformisti su bili posebno prisutni u t1a­
manskim, ilandrijskim, konkretno - holand­
skim i rubnim belgijskim nezavis11im 
pokrajinama (kasnije, kada su se Holandija, 
Belgija i Luksemburg formirali kao zasebne 
države), gde je ] 618. sabor u Dortu (današnji 
Dordrecht - prim. prev.) postavio uzore učen­
ja holandske crkve. E11glezi, koji su oduvek 
bili rnalo odvojeni od pritiska evropskog kGp­
na, išli su, kao i u mnogo čemu, mnogo puta, -
vlastitim putem. 

Reformacija odozdo 
•

Ovaj vid i stadijum reformacije je bio delo 
]evo usmerenih ili tzv. ,,radikalnih :i reformato­
ra, koji su počeli raditi u Lutherovom i 
Zwinglijevom Zurirhu. U svom pogledu na 
društvo, pobornici ove struje držali su se one 

· vrste mišljenja koju Crkva zna od vremena
Konstantina.

Većina hrišćana smatrala je da svalci narod 
valja da i1na samo j�dnu veru, a da vlasti im�­
ju poclržati tu i takvu praksu. To se često nazi­
va „konstatinovskim mišljenjem", mada bi 
pre za to odgovarao naziv - ,,euzebijevsko sh­
vatanje", jer je mislilac koji je te ideje najjas­
nije izrazio bio Konscantinov obožavatelj, 
biograf i učenik - Euzebije iz Cezareje. On je 
verovao da crkva Svete Mudrosti u Carigradu, 
upravo ona, koju je Otkrovenje proreklo 

(Otkrovenje 20 - silazak Novog Jerusalima s
neba - prim. prev. ). 

Iz reformacijskog nemira iznikla je neo­
bična i krajnje zanimljiva, te posebne pažnje 
vred11a skupina samotnih proroka, koji su 
tražili poslušnost - ,,radije Bogu no čo·veku·'. 
Veroval1u, naime, da put kojim upućuje Novi 
zavet vodi ka Crkvi slobodnih v,ernika, kojima 
nikakvo priznanje ni od kakvih ,:lasti ne treba. 
kao 11i podrška ma čije i ma kakve institucije s
vrl1a, nego samo reči Duh(,, l)ah ;,, kako su to 
oni govorili - prirn. prev.) samog Boga. O\'aj je 
pokret bio radikalan na <l,·a r1ačina: 

1. pokret zbilja, delon1, i)olazi - .,otiozc.io". 
\'ode su n1ahom bile laici, ili su radili i kretali .... 
se u krugu laika, a neki behu baš iz san1og ,,ko­
renja" društva: seljaci i sitni obrtniL'ki puk. 

2.. ratiiknlni su rcforn1acori hte-li [.,uthcro,·e 
ideje besk.on1pro1nisno SJ.)ro,·esti u s\'itn 1)0-
1.lrrjin1a tduho\'nog i S\':.\kodnevnog) ži,·ota. 

(1'1astm•iće se) 

Priredio, obradio i s nemačkog preveo: 
Robert G. Ttlly zk
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U prosiku se moglo ovrć za
jedan dan oko 2 vagona žita. 
Iako je noć ranije padala kiša>

u zoru je sipila> ujtru je prista­
la. V rime je bilo oblačno, a u 
ajeru (7) tušta vlage. 

broj ove 
pripeli­
ca (8) na 

' 

odlagačice. Ovu staru mašinu 
za rad je osposobio veteran i 
dooor poznavalac taki mašina p 
Veco Jaramazović, a na njoj je�: 
radi o i konje deko Jakov . 
Tumbas. Mašina se dosta 
mučila, jel je slama bila dosta 
vlažna, a sa takom vlagom žito 
se nikad nije kosilo. I pak1 
ljudi su mogli vidit kako ova
mašina radi i čudno mlatara s·� 
krila, koja s astala odlažu 11 

Kadgod po takom vrimenu 
nisu radili ris> al organizatori 
nisu odustali od namire > pa se 
program odvijo po 
pridviđanju: Po običaju je 
domaćin risa> gradonačelnik 
J6zsef Kasza u pratnji prid­
sidnika Izvršnog odbora SO 
lmre Kerna i tajnice SO 

, koj ima 
će radit. 
S u d i j e  
su u 
pridtak­
mičenju mirile vrime pletenja 

v 

lukom. Zene su se baš iajin 
V 

i brojanje uža, Cim su svršili s 
pletenjem uža na njivu su 
došle reduše i divojke s ris­
arsk.im ručkom (9). Najpre su 
i ponudili čašicom rakije da 
razgale stomak za ručak, a 
onda su i, po običaju, naranili 
somunom (1 O) kruva (po di 
koji je toliko naraso da su ga, 
valjda> jedva izvadili iz p�ras­
ničke peći), s podlanice debe­
lom zrilom slaninom mango­
lice (11) (rumenom do 
kožice), k.iselnom i crnim 

latile, pa su spremile toliko 
rane da je doteklo svima na 
njivi. Ilo se sa bala slame, iz 
ruke, a zalivalo bunarskom 
vodom. Ko je ode ručo dugo 
,, . ,, ce se tog s1cat. 

Gabrielle Agoston došo i poz-
dravio se s domaćinom 
priredbe I van om Sti pićom 
Bracom. Oma su počeli s

radom. 

Svi sudionici su bili u naro­
dnoj nošnji. Risari su izvukli 

Risati su s unaprid otko­
vanom kosom i svezanim 
prijom (12) na dati znak 
počeli kosit pripelicu 
(veličine oko po motike (13)). 
Sudije su nadzirale svaku 
pripelicu. Risari su ris morali 
uradit učisto; pokosit žito, 

-,�, re; � �,,· ' 
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,,Deputirci za. Beč'' 
Da nije bilo jednog našeg sugrađanina, koji je -blagovremeno mislio 

unapred, verovatno danas ne bismo mogli preciznije odgovoriti na pitan­
je: kako su izgledali -viđeniji- Subotičani pre skoro vek i po. Ovako su 
pred nama: (stoje s leva na desno: Ci:orda Felix, Giga Mijatov, Tuba 

Zahar, (neidentifikovana osoba), Svetozar Milutinović, Karoly Szucsich -
(sede s leva na desno: Lazo Tikvicki, Jakov Stantić, Mukity Janos i još 

jedna soba kojoj nije moguće odgonetnuti ime. Razlog zašto je nastala 
ova zajednička fotografija i kako je sačuvana do danas, nalazimo u tekstu 
ispisanom iznad i ispod fotografije. Prenosimo ga bez ispravki, dosledno 

kako je napisan: -Ovi szu Bili Prid Carom Josipom Prvim u Becsu 
Deputirci za Gvozdeni Put- 1863. Godine Dana 8. Rujna Miszeca. Ovo je 
piszo Lazo Stipich Bartulov szin Najmlagyi. Ponovijo 1922. Godine Albe 

Stipi ch dida Lazinunuk Vranyinszin." 

• svezat snopove, sadit
krstine> skupit i

" . 
s vezat mrsav1nu. 
Bodovalo se: brzina 
rada, širina otkosa >

visina strnjike, jed­
nakost košenja > kako 
su sadivene krstine i 
kako je ostala čista 
pripelica. Za nagrade 
su se nadmetali risari: 
3 para iz Đurđina, po 
2 para iz Tavankuta, 
Male Bosn�, Mužlje i 
Mali Pijaca > a ko gosti 
su radili risari: 2 para 
iz Sajana, 1 par iz 
Subotice (Bajski vino-· 
gradi). Iz Madžarske 
su radili risari iz 
Kecela i žene risaruše 
iz Balmazujvaroša 
(blizo Debrecena). 
Vridi naglasit da je 
med risarima bilo i 9 
pari mladih ( ! ) risara 
ispod 18 godina. 
Tako organizatori 
misle na budućnost. 

Uz veliko zaniman­
je prisutni prikazan je 
rad kosači ce 

pokošeno žito. 

Još veću pažnju je privukla 
samovezačica sa upregnuta 4 
konja. Pomoćni kočijaš pridn. 
jaka je bio Andras Csipak, as 
mašinom je rukovo i �onje 
deko I van Jaramazović. Cirulo 
se da je radit ris s 
mašinom skoro sigra. 

Sadivene snopove iz 
na su na parasničkim k 
odvezli u guvno i sad 
kamaru. Moglo se vidit 
su na lotre metnili ča 
( 14 ), a priko nji pom 
(15) i kako se na nji �
snopovi. Kazaloš (1
kamaru oblikova po p
kasle. Nažalost > skoro
nije vidio, a za to zna
nikoliko ljudi, da je
tako slago snopove na s
da je samo jedan ( ! ) sn
s vlatom na zemlji.

Nikako u isto vrime s 
brekćanje traktora k 
dovuko kaslu. Ovu maš· 
činili: traktor HSCS (H 
Schrantz Clayton 
teworth) R 30-35, na 
jen u prvim serijama 19 
je traktor s jednocilind 
poludizel motorom od 
s ručnim paljenjem pri 
jane glave i zamajca, na 
denim točkovima, 
stražnjima su bile k 
Pokazalo se da je na 
vlažnoj zemlji ovaj t 
lakoćom dovuko kaslu, 
teška oko 45 meteri. 
EMAG (Elso 
Gazdasagi Gepgyar) i

Veličine je "šestica" 
nom bubnja od SO" (1
je svaki radnik bio 
mistu, namistili su ka 
počeli vrć. Vršidbom j 
mašinista Lacika Po „
snopljari su bacali � 
prid dobošku ( 18), 
dodala snop ranjaču, 



1ž i onda ga je ranjač 
·a:z; ko po bubnju. Dalje se 
:v dvijalo skriveno u kasli. 
�a amotresu su vile izbacile 
Ia, �, koju je radojaš ( 19) 
sp;_ I rade (20) složio na kolja 
21 a koljari su je doneli
a „ ošu, koji je oblikovo 
� � ru. Plivarke su plivaru 
ft 1 .e na koljima krupnu i 
it · plivu. Na kraju se vidilo 
:a� se džakovi pune žitom, 

! V V • • • • 01 le mazas svezo, 1zrmr10 1 
a ario na kola. To je kraj 

• V • V • 

Ls�1 svrsen Je s ovrserum 
ito r, a posli je svako računo 

• I o o Je navrvo.

1 ve godine su đurđinska
lJ · pokazla kadgodašnje 
" i sigre: "erberečku" i 
'ku lisicu", koju su izmislili 
vh 1ri da prikrate vrime kod 

lJ"�rja svinja na strnjiki. Bila 
) r -prilika da mlađi vide te 
1p-tt a stariji da se podsite 
� kdsu se dica sigrala, brez 

i�
1aka, al što je najvažnije, 

i a u za sigru imali dicu. 

B. kad je tribalo da se pra­
t sripobednici u takmičenju 
• ,l�, iz dolnjaka (22) od

i,. se pojavio crn oblak,
1i 

1
e časkom stigo i izlio 

L�Ucišu ko da se nebo sas­
l ,i1 sa zemljom. Ni folklorci 
I K ) "Bunjevačko kolo" 
1 11nogli prikazat završnu 

k.
J 
priredbe. Rad kiše je

U�Lšcnjc pobednika 
(ino prid užnu pod 

l I ( 1: 

&.i,clijc su dociilili prvo 
imt Sti panu Kujundžiću i 
lu1 1 Kuj11nclžić iz Male
o , za nagradu su dol,ili

p 1liar i 3.000 dinara, drugo

rnisto pripalo Josi Zubeliću i 
Emerki Poljaković iz 
Tavankuta, s nagradom po 
pehar i 2.000 dinara, a treće 
misto su osvojili Branko 
Kopunović i Slađana 
Moravčić iz Male Bosne» 
njima je pripala nagrada od 
1. 000 dinara i po pehar, a
najmlađem paru risara iz
takmičarskog <lila: Davoru
Dulić i Julijani Sipoš pripala
je nagrada od 1.000 dinara.
Nagrade su uručili
gradonačelnik J 6zsef Kasza i
generalni direktor Fidelinke
Slobodan Vujačić. Novčane
nagrade za ove risare dalo je
preduzeće "Fidelinka".
Organizacini odbor je nagra-

.dio i risarski par Gellert Sa
rkany i Erzsebet Domonkos 

' 

iz Malih Pijaca sa 1.000

dinara, jel su najčistije uradili 
ris. Svaki od mladi risara 
(nji 18) je dobio po spomen 
medalju o.a ovo takmičenje. 
Svaki risar je dobi(i)• još i po 
džak od 50 kg žita. Za sve 
sudionike i goste, a nji je bilo 
malo više od 300, priređena je 
zajednička užna pod šatrom, 
na travi isprid crkve. 

Na kraju triba ponovit: 
"Dužijanca" je skup žetvenih 
svečanosti Bunjevaca, to 
drugi narodi nemaju, a ovako 
takmičenje risara niko, ama 
baš niko, dosad nije pokazo. 
(J to se uvirilo oko 2.000 ljudi 
štovalaca očuvanja ovog lipog 
običaja kojeg su na1n ostavili 

v• • nas1 preci. 

Slavlje su prisustvom 
uveličali iz V clc1)oslanstva 
Rcpul)likc I lrvatskc u 
Bcograllti: Neven Vmnković, 

konzul i Davor Vedriš, 
savitnik. 

Međutim, zašto ne 
kazt, ·pitalo je tušta nji, 
na ovom skupu nisu bili 
čelnici niki hrvatski 
ustanova (Bunjevačka 
matica, DSHV), možda 
zato jel su naviknuti da 
se u velikim gradovima i 
inozemstvu diče ko naši 
pridstavnici, a ovo je bilo 
samo u Đurđinu. Zalos-
no! Med novinarima nije 
bilo novinara i fotore­
portera HINE iz 

Subotice, a ni novinara 
"Glasa ravnice". I to je 
žalosno! Zar oni ne triba 
da u svojim glasilima o ovom 
obaviste javnost? Nije bio 
med svitom ni đt:Jrđinski 
župnik, koji je povirivo iza 
virange, onako iz prikrajka. I 
to je žalosno! 

Znamo mi da med nama 
ima i taki. Valjda će vrime 
(možda) uticat na priobražaj 
njeve svisti, jel se svi ti ljudi 
diče kako su oni, i samo oni, 
pridstavnici ovdašnji 
Bunjevaca'. Hrvata, a to nije 
tačno! 

Manje poznat� riči: 

(1) stava- uzdužno poredani
snopovi, jedan nuz drugog,
u visinu reda izmed nji se
diju krstine

(2) mršavina
vlaćom na
rukovetanja

ostac1 s 
slami posli 

(3) lanac - mira za površjnu
zemlje - 7.200 m2

( 4) guvno - mi sto di se
odlaže i čuva kabasta stočna
rana i prostirka

(S) mašina - često zbirni
" V ., "' naziv za vrsacu garnituru:

pogonsku rnašinu i kaslu
(6) kasla (još i dreš)- vršalica
(7) ajer - zrak
(8) pripelica - ode:

dužina otkosa u rist1 1 za
35 snopova ( dvoje krs­
ti ne)

(9) rt1čak - doručak
( 1 O) so1nun - okrugli

isJlcčcn kruv 
( 11) 1nangolica

. . . 1nasn1 svtnJa,

lom i ukusnom slaninom 
(12) prlj - (od duda il

krunice) na kosi odlagačžita

( 13) motika - mira za
površinu zemlje - 720 m2

(14) čatlo - oblica priko lotra
drži pomoćnicu, a zajedno
tvore platformu

(15) pomoćnica ode: 
uzdužna S - 6 m dugačka 
oblica meće se priko čatlova 

(16) kazaloš - koji sadiva
kamaru (slame, žita ... )

( 1 7) " - oznaka za col - mira 
za dužinu 24,5 mm 

(18) doboška - ženska na
kasli nuz bubanj, dodaje
snop ran jaču i pridsica uže,

(19) radojaš - odlaže slamu
koja iz slamotresa pada prid
radu

(20) rada - drvena prigrada
isprid slamotresa na kasli,
sprečava mišanje slame i
krupne plive

(21) kolje - uzdužna, oko
2 m dugačka, tanka oblica
na koje se slaže slama

(22) dolnjak - zapadna
strana (zapadni vitar)

Alojzijc Stantić 
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IMENIK ROCKA 

"The "Lovin spoonful "- nju­
jorški country-rock sastav iz "cvetnog 
doba" psihodelije, najkreativniji u 
razdoblju od 1965. do 1971. godine, 
kada su John B. Sebastian (vokal i 
usna harmonika), Zal Y anovsky (gi­
tara), Joe Buttler (bubnjevi), i Steve 
Boone (bas-gitara), naprosto ""har­
ali" ameriCkim i britanskim top-lista­
ma. John B. Sebastian, lider grupe je, 
nakon razlaza grupe, jedini ostvario 
sjajnu solističku karijeru. 

PROBRANA DISKOGRAFIJA: 

- "Do you believe in magic?" (1965)
- "Daydream" (1966)
- 'Y ou are a big boy now" (1967)
- "Everyth:ing is playing" (1967)

Zal Yenovsky-solo: 

- "" Alive and well in Argentina"
(koncertni, 1970)

John B. Sebastian - samostalno:

- "John B. Sebastian" (1970)
- "Real live" (koncertni, 1971)
- "Tarzana kid" (1974)
- "Welcome back" (1976)
- "Live" (koncertni, sa Stef anom

Grossmanom i Davidom
Brombergom, 1988)

The "Lynyrd Skynyrd"- američki 
južnjački country i blues-rock sastav, 
osnovan 1965. godine. Ubitačno en­
ergični koncertni, sjajni albumi pod 
producentskom palicom slavnog Ala 
Koopera, i kult-status ""naslednika 
Allman Brothers Banda" stvorili su 
od njih pravu atrakciju. No, u zenitu 
kreativne moći i slave, gotovo 
celokupna grupa je tragično 
nastradala kada se njihov avion 
srušio nad okeanom, 1977. godine. 

The "Mahavishnu orchestra" 
renomirani i tehnički besprekorno 
potkovani sastav kog je okupio škot­
ski gitartistički virtuoz J ohn 
McLaughlin, u vreme enormne popu­
larnosti jazz-rocka, nakon što je 
prekinuo saradnju s Milesom 
Da visom. Svirali su još i bubnjar 
Billy Cobham, basista Rick Laird, 
klavijaturista Jan Hammer, i vir­
tuozni violinista Jerry Goodman, 
bivša "zvezda" američkog jazz-rock 
sastava "Flock". Bilo je 
mnogo postava grupe 
"Mahavishnu Orchestra", 
ali je ova bila najrespek:ta­
bilnija·i najproduktivnija. 

RušENjE 
Unekoliko prošlih brojeva 

"Žiga" srušili smo dosta to­
ga. Uglavnom irealno. No, 11eki su 

to shvatili bukvalno te 
Suboticu tispješno ruše izvana. 
Oni to ovako rade: (vidi sliku). 

Za drage goste oni hoće pred­
stavljati općinu Suboticu. 

- = -

Naš izbor t 

Preživjeli anđeo 
i 
� 

PROBRANA 
DISKOGRAFIJA: 

Sfellw�. � 
Snijeg .ie donosio kaplje pečatnog voska, rastaljenog f 

- "Inner Mountain Flame"
(1973)

- "Birds of fire" (1974)
- "Live" (koncertni, 1975)

olova, 
I pretvaranja djevojčice, koja je ubila labuda. 
Ruku u rukavici, rasipanje svjetlosti i lagano 

ubojstvo. 
Poraz neba, jednog prijatelja. 

Sjetite se onog dana, sjetite se. 

(

f 
'

ZANIMLJIVA 

MATEMATIKA 

I nemojte zaboraviti da je zasjeda ukočila bilo i 
boju ZJ7Jjezda. Na hladnoći wnriješe dvije utvare. 

Jedna je ptica nas1a tri zlatna prstena 
I sahranDa ih u inje. 

PROIZ V OLJ NI iROUGAO SA TRI DUŽI PO DELITl NA 
V 

CETIRI JEDNAKA DELA. 

REŠENJA IZ PROŠLOG BROJA: 
1.) 4 
2.) PRAVA TREBA DA PROLAZI KROZ JEDNO TEME.

Pos,jednji glas jednog čovjeka okrvavio je vjetar. 
Svi anđeli izgubiše život. 

Osim jednog, ranjena, odsječenih krila. 

Raf ael Alberti 



�:------------------------------------�--------------------Kultura 

Ka individualiziranju krivnje za ratne zloči 

Međunarodni tribuna} za suđenje licima odgovornim za teške povrede međunarod­

nog humanitarnog prava na teritoriji bivše J�goslavije od 19910 godine - D0kume11-

ta, urednik Nataša Kandić, biblioteka Pod lupom, Fond za hµmanitarno pravo, 
Beograd, 1997 g., 214 str. 

• 

F
ond za humanitarno pravo je jedna od
brojnih beogradskil1 institucija, istina 

ne baš previše mnogobrojnog članstva ali 
članstva izuzetnih moralnih vrlina i izvan-

, rednil1 �tručnih kvaliteta, koje su posljednje 

rodne tjeralice, izdate m.edunarodne tjeralice, lista optuženil1 
koji se nalaze u pritvoru, te lista optuženih čije je mjesto borav­
ka nepoznato, što sve skupa olakšavanje shvaćanje glavnih dije­
lova knjige, ali i produbljivanje znanja o ratnim zločinima. 

Ono što najprije duboko impresionira svakog čitatelja ove 
knjige jesu pojedini zločinci i pojedini zločini. Nakon čitanja 
svake od optužnica u kojirna su precizno navedeni zločini, zlo­
činci, žrtve, te vrijeme i mjesta izvršenja zločina, jednostav110 
otpadaju uopštene fraze državnil1 dužnosnika o Tribunalu kao 
neprijatelju određenog naroda, njegovoj jednostranosti itd. Pri:. 
sjetimo se samo koliko je i11tegralnih tekstova optužnice objav­
ljena u tisku, je li gdje obznanjene koliko je pritvoreno 
optuženih za ratne zločine (inače il1 je, u doba izdavanje knjige, 
bilo sedmero, od kojih, za neke je to osobito važno - petero iz 
Federacije BiH, a dvoje iz vojske bosanskih Srba - Erdemović 
i Tadić) itd. Zato ova k11jiga pred�tavlja pravi odgovor 11a 01vvel­
lovsku vladavinu dezinformacija. 

desetljeće činile savjest svoga grada i naroda 
koji- ovaj reprezentira. Jedan od posljednjih 

(·na;'.': mnogobrojnil1) primjera za to jeste izdavanje dokumena­
tL1 ,,�anib za Haški sud, toliko mistiticiran u javnom mnjenju.

ieć pri prvom otvaranju knjige, čitatelja najprije impresio­
n!r�! efektna gratička rješenja (zasluga Lazara Stojanovića), 
i11 tč izuzetno rijetka za provinciju kakva je Subotica, ali i za 
st ·u:ie knjige napose.1:redišnji dio i, kako se čini, glavnu nakanu knjige predstav­
lj'.it.Jtprijevodi temeljnih akata Haškog suda - Statuta i Pravila 
r octupku i dokazivanju (prema kojima sudi Haški sud), te pri­
je! ,dti dvadeset optužnica u cijelini. Ovo omogućava shvaćanje 
S":Vle ovoga s·uda: osigurati suvremenu kaznenu proceduru 
G )ltma optuženima za najgore zločine u Europi nakon II. 
s, Jeikog rata. 

J ostalom se dijelu knjige navode ili objašnjavaju brojna pi­
taoj,vezana za Tribuna! - kaznena djela u nadležnosti Tribuna­
L. 1avna mjesta na kojima su ovi zločini izvršeni, značajni 
c;l 'tJni Tribunala, organi Tribunala, budžet, rad st1dbenih vije­
c·i. Kžnjavanje, novine u međunarodnom humanitarnom pravu, 
lwrbariranje Nurnberškog tribunala, Tribunala za bivšu Jugo­
slrlvu i Tribunala za Ruandu, postupak za izdavanje meduna-

Dakle, svaki zločin je izvršen od konkretnih pojedinaca, i 
oni moraju biti kažnjeni. Na taj načit1 bi se trebalo doći i do 011ih 
koji su poticali na zloči11e,vi za nadati je se da će barem neki od 
njil1 biti barem optuženi. Cini se da.je to jedini put do katarze. 

Nadajmo se da hapšenja do kojih je došlo nakon izdavanja 
ove knjige predstavljaju put ka tome. 

Skenderović Bruno 

�-�!!!!.!!:��- � -
Još jedna promocija knjige Slavena Bačića

suao1,c� 

Maksima 
Gorkog 26 

Tele! on: 551-045 
RADNO VREME: 

Radnim danom 9.30-12.00 

Subotom 
16.30-19.00 

9.00-12.00 

Prer::,ivanje očnih pomagala i davanje saveta 
• .;.a kjšćenje istih, svakim radnim danom od

17.00-19.00 

Književna večer 16. srpnja u organi­
zaciji T avankutskoga literarnog kruga 
TALK u prostorijama. Doma kulture 
uTavankutu bila je posvećena predstavl­

� janju knjige Slavena Bač,ća "Povelje slo­
� bodnih kraljevskih gradova Novog Sada, 

Sombora i Subotice". 

I RENAĐLT®

� Rajić Dragutin /1 
�o ;} 

J 

?c �� 
�,/:) o ". �\bi· raps1n<> 

O knjizi je govorio Kalman Kuntić, 
profesor povijesti. Naznačivši neke 
karakteristike povijesno ga okvira 
događaja uvezi s dodjelom statusa slo­
bodnoga kraljevskog grada trima najz­
načajnijim naseljima u Bačko-bodroškoj 
županiji, istakao je i posebnost autorova 
metodološkog pristupa pravnopovijesnoj 
građi, jezgrovitost i preciznost njegova 
stila, te vrijednost knjige u cjelini kao 
prinosa problematici o kojoj se na 
hrvatskome i srpskome relativno malo 
pisalo. 

U razgovoru s autorom, T omislav 
Zigmanov je, uz pitanja koja se tič uopće 
problematike kojom se knjiga bavi, te 
svojevrsne povijesti autorova interesa i 
rada na njoj, dodirnuo i problem važnosti 
dobivanja statusa slobodnoga kral­
jevskog grada za okolicu Subotice, što je 
tavankutsku publiku posebno i zanima­
lo. 

U živoj diskusiji koja je potom uslijedi­
la pokazalo se koliko je zapravo velik 
interes publike za ovuproblematiku, što 
je samo nastavak serije zapaženih promo� 
cija koje je ova knjiga doživjela. 

Bila je ovo također i jedna u nizu 
uspješnih književnih večeri koje TALK 
uT avankutu organ1z1ra već nekoliko 

. . mJesec1. 
(p. v.) 
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Novo iz Izdavačke uce 

Sabrana dela Miroslava 
Antića u tri kola 

"Uvršten u školske programe i 
prevođen na više od 20 jezika 
Miroslav Antić je, još za života, 
postao klasik. Radoznao i svestran 
stvaralac, ogledao seuraznim 
oblicima, a od književnih formi 
osim poezije, ostavio je za sobom 
dnevnike, eseje, scenarije za fil­
move, drame ... upoeziji za decu 
zauzeo je najistaknutije mesto i 
nema đaka koji ne zna za Plavi 
čuperak, a čuvena poema 
Vojvodina proslavila je autora i 
učinila njegovo ime sinonimom 
našeg podneblja", stoji u najavi 
Izdavačke kuće Prometej iz Novog 
Sada za Sabrana dela Miroslava 
Antića. Sabrana dela, kako se dalje 
navodi, sadržaće i neobjavljene 
rukopise koji će sada konačno 
dobiti svoje mesto u istoriji naše 
književnosti. 

Ukupni obim Sabranih dela biće 
oko 5.000 stranica, a knjige će biti 
štampane na formatu 15x21 cm, 
tabaka 1/1 i korica 5/0. Hartija će 
biti satinirana ofsetna (80 g), a 
povez šiven, tvrdih korica, kolor, 
sa zaštitnim omotom i plastifici­
ran. 

Ritam izlaženja knjiga predrlđen 
je u sledećim periodima: 

I kolo: Roždestvo tvoje, Hodajući 
na rukama, Garavi sokak, Mit o 
ptici i Savršenstvo vatre, koje iz 
štampe izlazi u oktobru 1997. 

II kolo: Koncert za 1001 bubanj, 
Plavi čuperak, Horoskop, Izdajstvo 
lirike i Stepenice straha, izlazi iz 
štampeuaprilu 1998. i 

III kolo: Rečnik Vojvodine, Tako 
zamišljam nebo, Doručak sa 
đavolom, Obično petkom i Otužni 
marš, koje će biti objavljeno u 
oktobru 1998. 

Pretplatna cena I kola iznosi 360 
dinara, a može se platiti u pet jed­
nakih rata ili odjednom, sa 20°/o 
popusta. Za dalje informacije 
čitaoci se mogu obratiti Izdavačkoj 
kući Prometej na adresu: Zmaj 
Jovina 22, 21.000 Novi Sad, ili na 
telefon: 21/ 510-077 ili 616018) 

Bc:\jram l 1aliti, dobitnik svetske književne 

nagrade ""Amico f{om'' 

Knjiga o stradanju Roma 

Medu šest stotina kajiževnjh radova, autora iz 
celog sveta, knjiga Bajrama Hatitija "Romi, 
narod zle kobi", dobila treću nagradu. Na 
četvrtom Medunarodnom krtjiževnom konkur� 
su: ·· Amico Rom'', koji se svake godine 
raspisuje u italijanskom gradu Lančano, knji� 
ga Bajrama ttalitija, novinara iz Prištine na 
romskom jeziku, :""Romi, narod zle kobi", 
dobila je treću nagradu. Na konkurs za ovu 
kajigu (nagradu), pristiglo je šest stotina rado­
va, kajiževnika Roma iz celog sveta, koje je 
ocertjivalo četrnaest najeminentnijih kritičara. 
Nagrada Bajramu lialitiju uručena je početkom ovog meseca. Knjiga se ovih 
dana prevodi na engleski jezik i biće pristupačna celom svetu. Sadržaj knjige 
je stradanje Roma u drugom svetskom ratu./ U logorima trećeg rajha nestalo je 
oko tri i po miliona Roma. U jednom delu knjige piše se i o tome šta bi treba

lo uraditi da se poboljša život Roma, i kako im pomoći. 
R. Rashiti

Obiteljski kutak 

Komarci, komarci ••• 

O
vaj mali dosadan zujavac svake se godine može pohvaliti da smo zqog nje­

. ga proveli besane noći. ne treba kriviti sve komarce, jer svi ne grizu. Zenke 
su te koje nas napadaju. Prije nego li će izleći jajašca, ženka komarca 
ima neodoljivu potrebu za bjelančevinama, a gdje će ih naći, nego 
u ljudskoj krvi i tako se počastiti našim dragocenim hemoglobi­
nom. Ona je zadovoljna, a nama ostaje da se češemo. 

Dakle, borba mora biti nemilosrdna, sredstva su brojna i 
treba ih iskoristiti. 

Komarci mrze neke mirise. 
Ukrasite svoje prozore i balkone bosiljkom ili nevenom.Cak i miris limuna djelu 

je odbojno na te male napasnike. 
Ako pijemo velike količine vitamina B 1 znoj će nam mirisati na poseban način 

takav miris komarci ne vole. 
Postoje posebne lampe sa žutim svjetlom koje ne privlači insekte. 
Ako nas već ugrizu, probajte umiriti svrbež hladnom vodom ili octom. Postoje 

također i mnogi gelovi i kreme koji dobro umiruju svrbež različitog podrijetla. 

Recept za pripravu ribe 

Bijela riba na žaru: 
(Ovaj recept preporučam ribičima, jer oni love i bijelu ribu, koja se u 

trgovini ne može kupiti:) 

Očišćenu bijelu ribu (bodorku, crvenperku, k:rkušu, a napose dev­

eriku) poprečno zasjeći na više mjest..a-. Posuti je s dva dijela soli i 

jednim dijelom crvene mljevene paprike (može se dodati mljeveni 

papar) i navući je na mali ražanj (na vinovu lozu ili na vrbt1) tako da 

se jedan kraj provuče kroz očni otvor, a zatim kroz glavu i unt1trašnji 

dio tijela do repa. Nalož�ti vatru i napraviti jak žar. Komade ribe na 

ražnju u blizini vatre zabosti u zemlju, prvo okrenuti leđni dio pren1a 

vatri, a kada se on ispeče, prema vatri okrenuti trbt1šni dio. 1a ražnjt

istovremeno peći l<.omad slanine, i kada se počne topiti, njo1nc 
namazati ribu, koja će, tako ispečena, dobiti lijepu rt11nent1 bojt1 i bit 

će vrlo ulcusna. 

Alojzjje Stantr
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:matra se da je erotska ljubav 
is·� 1čiva za razliku od majčinske 
lj1 vi i ljubavj prema bližnjemu, koje 
n1.q ograničene na jednu osobu. 
E oika ljubav je usmjerena na jednu 
oor1enu osobui taj njen isključivi 
k, -��ter zahtijeva izvjesno daljnje raz-
rra. uanje (E. Fromm). Cesto se 
1s� 1čivost erotske ljubavi pogrešno 
s1A, �a kao vez� posjedovanja. Naime, 
ni. rrijetka pojava da dvoje ljudi koji 
" e ole" ne osjećaju ljubav ni za koga 
d l )g. Oni su dvoje ljudi koji se pois­
to,·.:ćujui koji su riješili problem 
o vjenosti na taj način što su uvećali

JJI individuu na dvoje. 
obzirom na to da su odvojeni od 

o:· �ng čovječanstva, oni ostaju odvo­
lt 1ijedan od drugog i otuđeni od 
,· I'

1h sebe. Doživljaj sjedinjenja 
:, �h ljudi je prividan. Jer, erotska 
j 1tv je. isključiva jedino u smislu da 
H r:>žemo potpuno i snažno sjediniti 
a "'1)1 s jednom osobom. Znači, ona
s� l.1čuje ljubav prema drugima samo 
1 risiu erotskog sjedinjenja. Ona ne 
S�':l1čuje ljubav u smislu duboke 
ju�i prema bližnjemu, i dvoje ljudi 
cojise vole nisu odvojeni od svih 
)f.t�h ljudi prema kojima treba da su 
1 o(i-om a.ngažiranju u svim vidovima 
1vc1 ljubavi prema bližnjemu. 

:rotska ljubav, ako je doista 

Psihologij� oko nas 

ljubav,· pretpostavlja najvažniju 
činjenicu: da volim iz suštine svoga 
bića i da doživljavam drugu osobu u 
suštini njenog bića. Usvojoj biti, sva su 
ljudska bića indentična. Svi smo mi 
dio Jednog, mi smo Jedno. Ako je to 
tako, ne bi smjelo bit važno koga 
volimo, i ljubav bi trebala biti bitni čin 
volje, čin odluke �a potpuno posvetim 
svoj život životu druge osobe. 
Međutim, trebalo bi da ljubav bude i 
rezultat spontane emocionalne reakci­
je, iznenadnog nadolaska neodoljivog 
osjećaja. Ako se samo ovaj aspekt ima 
uvidu, ističuse jedino posebnosti dvije 
osobe koje su obuzete ljubavlju, i gubi 
se iz vida da susvi muškarci dio Adama 
i sve žene dio Eve. 

Zadržavanjem samo na osjećajnom 
aspektu ne uočava se važan faktor 
erotske ljubavi - volja. Jer voljeti 
nekoga nije samo jako osjećanje - ono 
je odluka, sud, obećanje. Kad bi ljubav 
bila samo osjećanje, ne bi postajao 
razlog za odtukui obećanje da ćemo se 
voljeti zauvijek. Osjećanje se rađa i 
može umrijeti. Kako mogu znati da če 
ono postojati zauvijek ako n·e uključim 
svoje rasuđivanje i odluku? 

Ovdje stižemo do paradoksalnog 
karaktera ljudske prirode i ero.tske 
ljubavi. Mi smo svi Jedno, ali ipak 
svatko od nas je jedinstvena, 

neponovljivo biće. 
-----------�-----------, 1 Isti ovaj paradoks1 

. (1iožda) 

I se ponavlja i u 
Ka.ko Iibe plivaju je pitanje koje mnogi I našim odnosima 
sebi mogu posta.viti, pogotovu oni koji su

1 
I 

d 
. 

o tome davno uči.i u školi.Evo prilike da 1
prema rug1m 

ljudima. Naime, smo svi 
Jedno, mi možemo voljeti na isti način 
svakoga u smislu ljubavi prema 
bližnjemu. A ukoliko smo svi različiti, 
možemo voljeti samo jednuosobu u 
smislu erotske ljubavi obzirom da erot­
ska ljubav zahtijeva izvjesne 
sp�cifične, visoko individualne ele­
mente koji postoje između određenih 
dvoje ljudi, ali ne i svih ljudi. 

Treba sebe i druge usmjeravati 
prema zreloj Iju bavi, a najbolje 
poJazište je Pavlova definicija ljubavi u 
Prvoj poslanici Korinćanima: 

"Ljubav je strpljiva, ljubav je 

dobrostiva, ljubav ne zavidi,· 1./ubav 

sebe ne veliča, ne oholi se, nije nepris·­

tojna, ne traži svoje, nije uvredl;iva, 

zaborav/ja i prašta zlo, ne raduje se 

nepravdi, raduje se istini, sve podnos1: 

sve vjeruje svemuse nada, sve podnosi. 

Ljubav nikada ne prestaje. "

Tvrdi se da ova defip.icija u or1g1-
nalu sadrži petnaest glagola koje je 
veoma teško prevesti na suvremene 
jezike. Medutim, bit ostaje: ljubav je 
aktivnost, dinamička okrenutost 
prema partneru. 

Zato bi kao test zrelosti jedne 
ljubavi mogli upotrijebiti upravo ovu 
Pavlovu definiciju ljubavi. Tek kada 
su dvoje ljudi spremni i sposobni pozi­
tivno odgovoriti na svih petnaest gore 

• navedenih zahtijeva ljubavi, može se 
reći da su spremni za zajednički život 
(M. Szentmartoni). 

Luan Marko Gashi -

se toga podsjete: 
1-------------------------------------

I 
I 

Peraje riba omogućuju upravljanje tijelom: 
u tol<u l<retanja.Leđno (1) i podrepno I 

(ariln�) peraje (2) onemogućuju prevrtanje ribe. Grudna: 
pe1ja f3) služe često l<ao l<očnica, a trbušna (4) sprečavaju I
I� r•')injanje prilil<.om usporavanja.Parna peraja su značajna :
prironjenju u dubinu ili penjanju l<a površini, a služe i za I
za ;tavljanje obrtanja.Repno peraje (S) predstavlja efil<asnu: 
I r u. I 

ll ada prirode spada i ženl<?t ribe afričl<i cihlid, l<oja čuva: 
:,V u il<ru u ustima.I{ad se poslije 1 dana mladunci izlegu I
onlpll\/aju u jatu oko njezine glave.U slučaju nenadane l
c)�;nosti žen.ka ih ustima pol<upi i na taj način im pruža I
t.i�rno sl<lonište.Mladunci se udalje oq majl<e tel< poslije :

dana. I I 
n • di AJ · .. 5" ti6
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Povjcsničali sporta 
I� ng l csk ti s111 a traj li llor11 ovi­
no n1 111<llicrn<lga kcl11jičkog 
S()Clrta. Iz te je zemlje ovaj 
si1ort krcn110 na svoj osvajački 
Ilohod, i za Čullesno kratko vri­
JCt11c pclstajc O{)Će <>miljenim 11 
cijeloj Europi Vijesti 
o ko11jičko1n sportu i natjcc�n­
ja ti Ugarsku monarhiju donio
je iz Engleske grof lstvan
Szechćnyi sredinom prve
polovice prošlog stoljeća. Pod
utjccajcn1 "Engleske škole"
polaže temelje modernom
konjičkon1 sportu. Postaje
oduševljeni propagator ovog
sporta. Riječima i pisanjem
propagira konjarstvo uopće
(prvu knjigu pod nazivom "O
konjarstvu" napisao je 1828.). GLAVNI TRG (1838)- uvrijeme početka Jwnjičlwg SJX>rla 

sport u današnjem �mislt 
Jer, posjedovanjem konj 
razvija se želja imati što Lo 
jcg, što ljepšeg. Razvija s � 
duh natjecatcljstva, 3 sarni, 
tim i želja imati najbržcg:
Nije pretjerano re(;i da \ 
sredinom prošlog stoljc(
razvio kult konja. 

Prema sačuvanim dok, 
mentima, može se slobodr 
reći da početak konjičke 
sporta, bolje rečeno tada j 
više zabave nego sporta,dati 
od 17 SO. godine. U to vrije11

barun Sandor Vojni 
(Aleksandar Vojnić) na svo 
imanju u Zobnatici uzga

konje koji se mogu korist 
za jahanje i lov. U kasnije 
periodu,' ovo uzgajališ 
postaje poznata ergela odak 

N ezamislivo je da ova vijest nije stigla i do 
Subotice, gdje je već u prethodnom stoljeću postojala 
"varoška" ergela konja, i u kojoj je konj bio jedan od 
glavnih oslonaca svakom seljačkom domaćinstvu. 
Koliko je konj bio važna poluga u domaćinstvima naših 
starih, govori nam i sam podatak da je prema popisu iz 
1869.godine u Subotici bilo 11.000 konja; ("Varoš" je 
tada brojila, skupa s okolicom, oko 60.00 stanovnika). 
Impozantno stanje. 

Može se reći da je konj služio našim starima ne 
samo za rad i prijevoz (promet), nego i za lov, kao i za 
određenu zabavu, iz kojega će kasnije nastati konjički 

su izlazila čuvena jahaća grla koja su odnosila 1nno 
nagrade na peštanskim i bečkim hi pod romima. Budt
da je jahanje postalo privilegij bogatih, nezamislivo 
bilo da pripadnici ovog sloja ljudi ne znaju jahati. Za 
se već u prvoj trećini prošlog stoljeća, točnije 182 
osniva prva škola jahanja. Međutim, istinski ži, 
konjičkog sporta počinje osnutkom "Subotičk 
jahačkog društva" 1941.godine, kada se održavaj1 
prva konjička natjecanja. Ova natjecanja se organizi 
ju uzastopno naredne četiri godine. Uz prekid od jed 
godine, 1846.ponovno se obnavljaju. 

Sedamdesetih godina fizičari i pri najvećim brzinama elektrona koje upravljaju na 
elektrone u jezgru aton1a, dobijaju njihovo međusobno odbijanje, s protonom brzine 
njihove stvarne veličine se smanjuju. Po fizičarima elektroni su obične čestice nalik na 
točkn. Protoni su nešto drugo, jer izgleda da oni nisu obične točke materije, svaki od 
njih posjeduje tri točite u kojima je koncentrisana masa. U početku ove su točke naz­

vane partoni, ali elektronima velike brzine sa kojima fizičari uspjeli ući u proton, dobili 
odgovor da tri kvarka čine proton. Elektron vjerojatno nema nikakav stvarni promjer, 
beskrajno malen ili točka bez dimenzija s masom i električnim nabojem, možda 

veličine valne dužine. Protonu se s prostorom brzine veličina od valne dužine smanju­
je do određene granice. Njegova realna veličina odgovara udaljenosti što odvaja 
kvarkove od kojih je i sastavljen. lako čvrsto vezani u proton određenom masom 
energije, tri kvarka, pokazuju da njihova ukupna masa nije ravna masi protona. Fizičari 
elen1entarnih čestica trebaju elektrone s rnnogo velikim brzinama. U Kaliforniji 
(Stanford) elektroni se ubrzavaju duž vakumske cijevi, duge 3 kilometara. Na kraju 
nje, elektroni udaraju u niz raznih cijevi, da bi se sudarili s raznim drugim česticama, 
kako bi odgovorili na pitanja fizičara elementarnih čestica. 

,,m 
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. ( nastavit će se) 

Lazar Francišković 
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(nastavit će se) 

Ante Zomborčev 

Dubins.kim uranjanjem nalaze se 
biseri. 

Časnije je biti priveden nego 
zaveden. 

Folitik� kad se nade na Jllevom 
boku„ desna orijentacQa joj je na 

gore. 

Opasno je istjerivat pravdu11

probuđena može ujedali. 

Jugopolitička ekonomija: 
upotrebljiva roba slabo se troli, 
- . 

- .. 

Sto je šapat tiši tim se boUe c,V•

I -slon je samo sJ011.; ako Je 
svemu sklon. 

Vabi mačku da bi lisicu h(/erao 

/Va bac� drv.lje i kamerye nika• 
kuću sagraditi nećeš/ 

Lizoguzi nisu gologu.zi. 



II -�ata naših predaka 

\ 

�naši pred nisu imali drač, ne znam kako bi njim izgledo 
ga}<odnevni život, al dgumo ne bi toliko uznapridovali. Na 
s. ašu digcxi se okreneš štogod je bilo napravljeno od drača: 

1, 1 nošenje ljudi: mala kola, karuce ( 1 ), haptike (2) i sonce, a 
i nošenje tereta: velika kola (konjska i volovska) i tragač. 
_blirali su oblik kola da što prija stignu ii da prinesu teret na 
i,ljeno misto. U poljoprivredi se računa da oko polak 0d svih 
f &lova otpadaju na odnošenje i donošenje svačeg na njivu, 
s njive il oko salaša. Zato su teretna kola hasnirall skoro svaki 

(Ili;) 

CD d] 

Zaključak 
Uz sve dobre odlike 
najvridnije je kod 
drača što ga za izradu

tih predmeta nisu

morali kupovat, njeg 
su onako usput odranili naslidili od predaka al i nasadili za svoje 
potomke. 

cn, a brez njih se život na salašu ,-----,----------------=------, 
,r,mož zamislit. Tragač je hasniran 

Današnja generacija naših preda.ka skoro je 
sasvim zapostavila sadnju i cxiranjivanje dračova, 
pa tako potomcima neće ostavit ono šta su

naslidili. Istina je da drač više nema toliku 
važnost u životu parasnika, al je još uvik neza­
minljiv za izradu tušta stvari koje tribaju u . 
svakodnevnom životu, a vrlo je dobar ko ogriv. 
Šumari kafu da se kod razumnog cxiranjivanja 
drveta srni posić koliki je godišnji prirast. Naši 
pred tako čeg se nisu pridržavali pa su više sadili 
neg koliko su posikli. Oko salaša il kuće na selu

uvik ima toliko rnista makar nuz ogradu, da se 
možposadit po koji drač onda ako se misli na 
budućnost, na potomke.Naši stari ·su do 

sako jutro da iz košare (3) i volarice 
(I isturaju đubre u korlat, da odnesu

c;rizine (5) u guvno (6), a otaleg 
c1nesu piću (7) ... Kad je tribalo bilo 
�1i teret prinet sa jednog na drugo 
rlsto tragač je uvik bio pomagalo, 
2to mu je misto bilo isprid košare il 
,1laric;e, da uvik bude pri ruki. 

) ;tupovi: za jasle, korlat, 'svinjak, 
c:radu, čardak. daščaru (8), šupu, 
c1vratke (na tavanu, ketrencu, svin­
j,ai, kok�šinj01 ... ) bili su najpcxiesniji 
cl drača. 

,) tgrada od cipal.ja (9) je najbolja i najdugotrajnija. Ona je uvik 
rdživila onog ko je pravio. Ciplje gusto poredane jedna nuz­
cJgu, da se izmed njih niko nemož provuć, bile su najdg­
u.lija zaštita da pile i josag neće izać u štetu. Gplje su ukopa­
�ne brez opaljivanja onog dila koji će bit u zemlji, al kako drač 
soro trune, taku ogradu nije' tribalo održavat. Izbačene stare 
cllje su izhasnirane za ogriv. 

·- ) lapajanje tušta josaga nemož zamislit l>rez đerme, sa kojom
s najlakše izvlači voda iz dubokih bunara. Samb od drača su- . i:ivili: soju (10), đerma (11), šibu (12) i rarn rovaša Rovaš Je 
n>ro bit dguran da se niko ne strovali u bunar kad se nasloni 
r: njeg. 

5) račova sapišta za: ašov, lopatu, sildru, kalapač, pijuk ( 13),
JQ!lč za čupanje slame i sina, sičivo za slamu i đubre, malj ... su

dgotrajna i žilava
tl) lrzni drugi predmeti svakodnevnice: furko ( 14), pričage na list­

'Jma i u žagrama, obranca, pomoćnica (15), čatlov (16), grede 
2lpajtu ( 17), naslam i šupu, stoči.ć, baba ( 18) za plug, roljka za 
:zmiju, maljica ( 19) ... i još koješta su predmeti koji su imali 
soje misto u svakcxinevnid. 

/) l>rlat za marvu je moro bit samo od drača, jel kad marva povi­
j2l pripuši jedna drugu na ogradu korlata onda to mož izdržat 
sna drač. 

8) I ajmanji komad dračavog drveta ( okruglog) imo je naminu za:
�aj u rnrginju (20), klečku (21) za kera, krmaču il šildana koj!
sr.se narrusili na vaćanje pilića. Panjovi u mrginju su ukopavam
t�iko na gusto da se vidi panj liva i desno od početka do kraja
Oginja. Pod ukopani panj je metnuta dgljica da mu se zna
Jll>to ako ga kogod slučajno izvali (izore). Čuvanje panjova u

ntginju je naše pretke držalo da žive u miru jedni sa drugima,
i�ad njih nije moglo bit cxioravanja od njive, a rad tog se nisu

OILIZli il tirali sudom.

J Mana drača 
Jectia m\1 je mana da na tankim grančicama ima bo01 (23) i kad 
Joj i�j� vrv onda je oštra ko igla. Ko je išo �os isp� dračava 
IltlSZlo Je makar na jednu bocu, moro se na nJU Ubost l ošantat. 
Z�se ljudi klone da idu bosi ispod dračava, jel koliko god da su

P:l: kod kresanja nisu skupljene sve grančice. Zimi kod kresanja 
� .. , boce bolna raskrvavile ruke. Grančice su pažljivo ložili u

p \lj. 

blagostanja došli samo strpljivim radom, jelsu

znali da se do njeg nemož doc. olako i priko nođ (ne bar na pošten 
način), a to potvrđuje i starovinska poslovica:"Zmo po zrno 
pogača, kalnen po kamen palača." Za odranjivanje dračava triba 
vrimena, strpljenja i malo rada zimi kad je slobodnog vrimena na 
pritek. Koliko je drač omiljeno drvo ravnire jelse o njem piva u

pismama, o njem su više nji pisali, a Aleksa Kokić u pismi "Bačka" 
kaž.e i OVO:

Frula svira„ stado ćuti., 

šumi dračov drvored., 

Od malena mi je u sicanju podnovanje pod dračavim drvoredom 
kako uspavljujuće šume na povitarcu njegove sasušene maune. 
Taj šum je bio jedini koji je remetio podnevni mir kanikule. Taki 
šum daju samo dračovi, pa kad je nji više onda su i uspavanka. 

Manje poznate riči:

1 karuce -laka kola na federima 
2 haptike -svečana, paradna kola 
3 košara-staja za konje 
4 volarica -staja za marvu 
5 ogrizine -ogoljena stabalijka kuružne 
6 guvno -misto di su sactivene_kamare žita, slame, plive ...
7 pića-kabasta stočna hrana 
8 daščara -spremište klipova kuruza obložene daskama 
9 ciplja -dračova cipanica dužine oko 1, m 

1 O soja -dračovo rašljasto dIVo u kojem je derrnaa 
11 đermaa -poprično dIVo u soji 
12 šiba-dračova motl<a od đerrnaca do povisla (na kojem visi kabo) 
13 pijuk -budak 
14 furko -okruglo d.IVo za nabijanje zemJje oko stupa 

.... 

15 pomoćnica -oblica - m, meće se na čatlov na kolima za 
prinos kabastog materijala 

16 čatlov -poprično d.IVo l<oje drži pomoćnice 
17 pajta - (bajmačani) su na njivi od naboja napravili zidove 

pokrili ih slamom, da se ljudi i sermaj sklone od nevrirnena 
18 baba za plug-tronoža na kojem su do njive vukli -brazd.ni plug.
19 maljica -nabijač trsl<e za potl<ljukavanje strije
20 mrginj -linija razdvajanja l<ornšinskih njiva 
21 l<lečka -komad okruglog d.IVeta ( 1-1 (/) 3c-4 cm) obišen o vratu

smeta životinji u trčanju 
(22) šildan -oveće prase za ranjenika
(23) boca -trn

. AAl'f)zjie Sta,rtli -
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Salaš ,., prirodni simbol Subotice 

Reporter ''Žiga" sproveo je anketu medu 
Subotičanima. Istina, anketirali smo samo jednu 
sugradanku„ ali razičite nacionalnosti, i pitali što misli 
o novim simbolima, na zastavi i stijegu. Prvo se 
zamislila, pa onda pogledala karfiol, papriku, 1krumP.ir, 
kupus, luk, a to je u lokalnoj čorbi prirodna koalicJja, 
pa onda - vidno uznemireno - kazala: Simbol na 
našem barjaku mož bit samo salaš, i to s ambetušom. 
Na pitanje zašto ne bi mogao biti toranj Gradske 
kuće, po čemu je ova varoš prepoznatljiva, odgovorila 
je iz cuga: Pa, koliko se ja sićam i nju je gradila aus­
trougarska monarhija, i zato ne mož. Triba je srušit i
tamo napravit pravi pravcati salaš. 
r-----------------------,

Prid mrak 

:
Baćo, na tavanu ima kogagod!

1

1 

- Ta idi. dete, otkud bi bilo? 
I - Kad Vam lipo kažem, kogod lupa na tavanu. I

I Baćo, šta Će, onako poplašen papne se na listve i vikne: I 

I - Ima I koga na tavanu? I

I A onaj iz mraka Će: I 

I Nema. I 

I - Eto, vidiš da nema nikog. I

I (b. f.) I

L-----------------------� 

Bunjevačka narodna pripovitka 
Zabilježio i obradio: Balint Vujkov 

Iz starog tiska 

l�aljcn Is11s i Maiijal 
IJ,t va1n ispripovidam kako 

V 
• 

-.a1n p1oso sa moJtm 
nccako1n. l1nam ja ednog 
nećaka, koji uči na visokim šk11la1na 11 Zagrcb11. Kaže da 11či nikn
filoz.ofij11 ili �ta ti ja veU 7,na1TI kako se to zove. Pitam ja njega ono 
prija šta j<.: to što lll;i. On kaže da je vrlo teška nauka, i da je to nauka 
nad nauka1Tia, i da 6e on pomoćoLn te njegove filozofije dokalati 
svašta. KaJ,e on rneni da ja nisam tamo gdi esam. Baš smo sidili li

sobi i on kaže meni· vi niste tu di ste. Kako ne bi bio tu gdi sa1n, kad 
sam tutekar na ovom stocu. AI on kaže da nije tako. Dobro, rcko J 
nje1Tiu, pa kako ti 1Tiožeš 1neni da kažeš da ni sam t11 gdi esa1n, k,1 I
san1 tu. Pa, evo vako kaže on meni: Este li vi u Som boru sad? Nisa,n 
ta kako bi bio u S01Tiboru, kad sam tutekar 11 Subotici i sidim tu n 
stocu. Pa dobro, kaže mi on, ako niste 11 Som boru, onda ste na cir11

gom mistu, el tako? Tako je, kažem mu ja. Ako ste pak na drugorr 
mistu, kaže mi on, onda niste tu u Subotici, el sad raz11mite? Čeka 
samo malko da razmislim kažeJTI mu ja. Dobro je, kaže mi on 
možet� razmisliti, al čim ste na drugom mistu to znači c.Ja niste tu. 
Na .to ja !1i pet ni šest, već odalan:Im _mo� !1ećak� i to tako, Bogo
moJa, da Je oma pao sa stoca na koJtm Je s1d10. Zasto ste me ćušiJj) 
pita on mene. Ko? Zar ja? kažem ja njemu, kako bi te mogo drrati 
kad ja nisam tu. Eto �ako sam ja mom nećaku dokaza <la njegovo 
učenje ne vridi ništa. Steta za svaki novac što troše na njega što uč1. 
Al zato sam ja imo asne od te filozofije mog nećaka. El sam se om 
sitio one gospode što kažu da mi ne postojimo u Subotici. Mi ne 
postojimo al zato zborove nam ne dadu držati, pa kad nas nem·1 
zašto ne dadu da dokažemo da nas ipak ima. Mi ćemo ipak dokaza. 
ti da nas ima pa ma se i mi morali laćati batina ko ja naspram mou 
nećaka. Dakle i mi po filozofiji nike gospode nismo ono što esmo,al 
ta gospoda ipak ne smidu da nam pruže i priliku da dokažemo da 
smo ono što esmo i da smo tu i da tu samo mi možemo da bidnemo 
gospodari i niko drugi. To ćemo edared dokazati pa ma i batinama. 
A sad zbogom pozdravlja vas Bunjevčić Bodo, političar novog kova; 
majstor slova bunjevački pisnik, lipšeg doba visnik. 

Bunjevačko žackalo 
19. travnja 1940. Subotica

Krevet na dudu 

Bio niki dida što je u mladosti tri godine 
katanovo po Bosni, a još koju godinicu se levento tamo kad je 
\"eć skinio carsko ruvo. Ni mu se zdravo žurilo kući u Bačku, 
znavo čovik da ga tu čeka motika. A kad ga andrak dono kući 
njemu tu ništa nije dobro. Kad se žito vozi pa kolija zaprašu, 
ljudi se raduju novom kruvu, a on već zapciva: 

- Kaki je ovo ajer, pra, da zaguši čovika. Da vi vidite kak.i
je tamo ajcr na planinama! Srce liči čoviku. A voda? Napiješ se, . 

, 
. . 

pa �1 \'ec 1 sit. 
Išta će kad na salašu nema planine već odno krevet na dud 

i tarno gori spava, da se bar noćom navaća friškog ajera. Ne 

I 
<;meta njernu ni to što na dudu spava i pilež, sarno kad je ajer

tako dobar. Al šta će bit jedne noći? 
Došo tvor pod dud, pa kad se upuvo a pilež se 01na pot

onesvišćavat i padat. Dida slukti, a ono malo po mah; 
ko-ko-ko, pa bubne o ledinu. Pada živina ko zrili dud, dic 
sluša pa sluša, u rnraku ništa ne vidi, ništa ne kaže, al .... k�
jedared tvorov upuvnjak tuknio i njemu u nos, borme skoc,o 
kreveta, pa poviko: . . 

- Ako vam je do crkavanja, e crkavajte do 1ntlc volJ 
naleće moja baba druge piliće, al koji je to vrag ušo u vas da 
crkančina oma i usmrcli? ! 

Kazivao: Joso Ivković-Cord.a, Tavankut, rod. 1906. godi




